Utility Molle-Rig 120 cm (incl belt)

Well padded belt with Molle system, ideal to carry the Ulfhednar Molle bags
safely and comfortably. Breathable material on the inside, sturdy Cordura on
the outside. Wide buckle and additional D-rings
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Attributes

e Name: ULFHEDNAR Utility Molle-Rig 120 cm (incl belt)
¢ Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2010260

Mfr. No.: UH222-XXL

Size: Large

Shipping length: 120mm

EAN: 0764460926101
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Sicherheitshinweise fur den ULFHEDNAR Utility
MolleRig 120 cm (inkl. Gurtel)

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Ulfhednar MolleTaschen sicher und bequem zu tragen. Bitte lesen Sie diese Anleitung
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle potenziellen Risiken
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie den Gurtel nicht fir extreme Aktivitaten, die tGber die empfohlene Nutzung hinausgehen.
Achten Sie darauf, dass der Gurtel richtig angelegt ist, um ein Verrutschen oder Abrutschen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen zu verhindern.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um die Materialien zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anlegen des Girtels:

o Legen Sie den Gurtel um lhre Taille und ziehen Sie ihn fest.
o Stellen Sie sicher, dass die Schnalle sicher geschlossen ist.
o Nutzen Sie die DRinge flir zusatzliche Stabilitat oder zur Befestigung von Zubehor.

2. Verwendung des MolleSystems:

o Befestigen Sie die Ulfhednar MolleTaschen sicher an den vorgesehenen MolleSchlaufen.
o Uberpriifen Sie vor der Nutzung, dass die Taschen fest sitzen und nicht wackeln.

3. RegelmaBige Uberpriifung:

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Giirtels und der MolleTaschen.
o Achten Sie auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Textilabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Schlussfolgerung

Der ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm ist ein hochwertiges Produkt, das lhnen hilft, Ihre Ausriistung sicher und
bequem zu tragen. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt
sicher verwenden und mdgliche Risiken minimieren.



ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm, which includes a wellpadded belt designed with
a Molle system. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your
experience is safe and enjoyable. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the ULFHEDNAR Utility MolleRig is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

¢ Regularly inspect the MolleRig for signs of wear or damage before each use.

¢ If the product appears damaged or does not function as intended, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid overloading the MolleRig with excessive weight, as this may compromise safety and comfort.
¢ Ensure that all attachments and accessories are securely fastened before use.

¢ Do not use the MolleRig in situations where it may become entangled or caught on objects.

¢ Be cautious when adjusting the belt to avoid pinching skin or causing injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt:

o Place the belt around your waist and adjust it to a comfortable fit.
o Ensure that the buckle is securely fastened and that the belt is not too loose or tight.

2. Attaching Molle Bags:

o Align the Molle bags with the webbing on the belt.
o Slide the attachment straps through the Molle webbing and secure them tightly.
o Doublecheck that all bags are securely attached before use.

3. Adjusting the Fit:

o If necessary, adjust the belt for comfort during use.
o Ensure that the belt does not impede movement or cause discomfort.

4. Removing the MolleRig:

o To remove the belt, unfasten the buckle and gently slide the belt off your waist.
o If any bags are attached, ensure they are removed carefully to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ULFHEDNAR Utility MolleRig in accordance with local regulations.
¢ Do not incinerate the product, as it may release harmful substances.
¢ Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ULFHEDNAR Utility MolleRig, please consult the designated
EU contact point for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ULFHEDNAR
Utility MolleRig 120 cm. Your safety is our priority, and we encourage you to reach out for assistance if needed.
Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cinturén ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturén ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm. Este cinturdn esta disefiado para ofrecerte
comodidad y seguridad al transportar tus bolsas Molle. Esta guia proporciona informacién importante sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto, en cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el cinturdn, asegurate de leer y entender todas las instrucciones.

Inspecciona el cinturdn regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el cinturdn fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

Si observas algln dafio en el cinturén, deja de usarlo inmediatamente y considera reemplazarlo.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este cinturdn esta disefiado para ser utilizado exclusivamente con bolsas Molle de
ULFHEDNAR. No uses el cinturén para otros fines.

Ajuste adecuado: Asegurate de que el cinturén esté ajustado de manera segura pero cémoda. Un
cinturén mal ajustado puede causar caidas o lesiones.

Cuidado con los bordes: Ten cuidado al manipular el cinturén, especialmente en las areas donde se
encuentran las hebillas y anillos en D, para evitar lesiones.

Cuidado con el peso: No sobrecargues el cinturén con un peso excesivo que pueda comprometer su
integridad o tu seguridad.

Uso en condiciones adversas: Evita usar el cinturén en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Colocacion del cinturon:

o Pasa el cinturdn a través de los lazos de tu pantalén o prenda.
o Ajusta el cinturdén a la medida deseada.
o Asegurate de que la hebilla esté bien asegurada.

Uso de bolsas Molle:

o Asegurate de que las bolsas Molle estén correctamente aseguradas al cinturdn.
o Verifica que los clips y correas estén bien ajustados antes de usar el cinturén.

Mantenimiento:

o Limpia el cinturén con un pafio himedo y jabdn suave.
o Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando ya no necesites el cinturén, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Recicla los materiales siempre que sea posible, siguiendo las pautas locales de reciclaje.
¢ Si el cinturén estd dafiado o no puede ser reciclado, deséchalo en la basura general.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro del cinturén ULFHEDNAR Utility MolleRig
120 cm, por favor consulta el sitio web del fabricante o los canales de atencién al cliente disponibles.



Guide de Sécurité pour la Ceinture ULFHEDNAR
Utility MolleRig 120 cm

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm. Ce produit est concu pour offrir confort et

sécurité lors du transport de sacs Molle. Afin de garantir une utilisation s(re et efficace, il est important de
suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas la ceinture a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte le fabricant ou le vendeur.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surcharge pas la ceinture avec des poids excessifs qui pourraient compromettre sa sécurité.

Utilise uniquement des sacs Molle compatibles avec la ceinture ULFHEDNAR.

Evite de porter la ceinture dans des environnements dangereux ou elle pourrait se coincer ou se déchirer.
Assuretoi que la boucle est correctement fermée avant d'utiliser la ceinture.

Ne modifie pas la ceinture ou ses composants de maniére non autorisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Ceinture:

o Enfile la ceinture autour de ta taille.
o Ajuste la longueur de la ceinture pour un ajustement confortable.
o Fixe la boucle en t'assurant qu'elle est bien enclenchée.

2. Utilisation:

o Attache les sacs Molle a la ceinture en suivant les instructions spécifiques fournies avec chaque
sac.

o Vérifie que les sacs sont solidement fixés avant de les porter.

o Pour un meilleur confort, ajuste la ceinture pendant que tu es debout et en mouvement.

Instructions de Dépot

e Lorsque la ceinture n'est plus utilisée, rangela dans un endroit sec et frais.
¢ Sila ceinture est endommagée, ne la jette pas dans les déchets ménagers. Renseignetoi sur les points de
collecte pour les équipements textiles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou le vendeur. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et les détails d'achat a portée de main pour faciliter le
processus.



Conclusion

La ceinture ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm est concue pour étre un accessoire fiable et pratique. En
suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ses avantages tout en assurant ta sécurité et celle des
autres. Pour toute mise a jour concernant des rappels ou des alertes de sécurité, consulte régulierement la
plateforme Safety Gate de I'UE.



ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm (incl belt)
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm. Questo prodotto e progettato per offrire un
trasporto sicuro e confortevole delle borse Molle Ulfhednar. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se e stato danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre la cintura in modo corretto e sicuro.

¢ Assicurati che la fibbia sia ben chiusa prima di utilizzare il prodotto.

* Non sovraccaricare il sistema Molle con pesi eccessivi, in quanto cio potrebbe compromettere la
sicurezza.

¢ Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in situazioni che potrebbero
compromettere la tua sicurezza.

e Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli per cui & stato progettato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della cintura:

o Posiziona la cintura attorno alla vita e regola la lunghezza in base alle tue necessita.
o Chiudi la fibbia con un clic sicuro.

2. Utilizzo del sistema Molle:

o Fissa le borse Molle agli anelli a D, assicurandoti che siano ben bloccate.
o Controlla che le borse siano saldamente attaccate prima di iniziare I'uso.

3. Manutenzione:

o Pulisci il prodotto con un panno umido e lascialo asciugare all'aria.
o Evita 'uso di detergenti aggressivi o solventi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti non riciclabili; verifica se esistono centri di raccolta per materiali tessili e
sintetici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Grazie per aver scelto ULFHEDNAR. La tua sicurezza € la nostra priorita.



ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm (inkl. belte)
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte ULFHEDNAR Utility MolleRig. Dette produktet er designet for & gi deg en trygg og
komfortabel opplevelse nar du baerer Mollevesker. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for
a sikre sikker bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet som angitt i bruksanvisningen for & unnga skader.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader. Hvis du oppdager noen skader, avbryt bruken
umiddelbart.

e Hold produktet unna apen ild og skarpe gjenstander for @ unnga brannfare og skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn for & forhindre utilsiktet skade.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid belte med riktig justering for a sikre at det sitter godt og komfortabelt.

e Unnga a overbelaste Molleveskene for a forhindre at beltet blir ustabilt eller skader deg.

¢ Nar du fester Mollevesker til beltet, sgrg for at de er sikkert festet for @ unnga at de faller av under bruk.
e Veer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker beltet, spesielt i trange eller overfylte omrader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av beltet:

o Tre beltet gjennom de relevante festepunktene pa Molleveskene.
o Juster lengden pa beltet slik at det sitter stramt, men komfortabelt rundt midjen.

2. Bruk av beltet:

o Nar beltet er festet, sgrg for at det er sikkert og at alle Dringer er lett tilgjengelige.
o Juster spennen for a sikre at beltet forblir pa plass under aktivitet.

3. Fjerning av beltet:

o Lgsne spennen og trekk beltet forsiktig av.
o Oppbevar beltet pa et tart og trygt sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er slitt eller ikke lenger i bruk, vennligst resirkuler det der det er mulig.
* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering for tekstiler og plastmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte
produktet. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.



Sluttord

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og tilfredsstillende opplevelse med
ULFHEDNAR Utility MolleRig. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ULFHEDNAR Utility
MolleRig 120 cm (w tym pas)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o
wygodzie i bezpieczenstwie uzytkownikéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia materiatu lub elementéw.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Produkt jest przeznaczony do noszenia toreb Molle Ulfhednar. Nie uzywaj go do innych celéw.

e Upewnij sie, ze wszystkie klamry i pierscienie D sg odpowiednio zapiete przed kazdym uzyciem.
* Nie przeciazaj pasa, aby unikngé¢ uszkodzen lub kontuzji.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Nie pozwdl dzieciom na samodzielne korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:

o Przeciagnij pas przez odpowiednie szlufki w ubraniu lub na ciele.
o Upewnij sie, ze pas jest dobrze dopasowany, ale nie za ciasny, aby nie ogranicza¢ ruchéw.

2. Mocowanie toreb Molle:

o Uzyj systemu Molle do przymocowania toreb, upewniajac sie, ze sg one dobrze zamocowane.
o Sprawdz, czy torby sg stabilne przed rozpoczeciem ruchu.

3. Dostosowanie dtugosci:

o Reguluj dtugos¢ pasa, aby dopasowad go do swoich potrzeb. Upewnij sie, ze klamra jest
odpowiednio zapieta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowad uwolnienie szkodliwych substancji.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja
odpaddw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Szczegdty kontaktowe znajduja sie na opakowaniu produktu lub w dokumentac;ji



dostarczonej z produktem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Zyczymy mitego uzytkowania ULFHEDNAR Utility MolleRig
120 cm!



ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm (incl belt)
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm (vyd mukaan lukien) kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdyttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampatiloille tai kosteudelle.

Varmista, ettd vyo on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Al ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia maksimikuormituksesta.
Kayta tuotetta aina ohjeiden mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
o Kiinnitd vyd Mollejarjestelmaan tiukasti varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan.
o Saada vyo mukautumaan kehosi muotoon ja varmista, etta se on mukava kayttaa.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu ja saadetty.
o Varmista, etta kaikki lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja.
o Valta akillisia liikkeitd, jotka saattavat aiheuttaa putoamisen tai onnettomuuden.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin ymparistéviranomaisiin, jos et ole varma havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisaa tietoa tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset
tiedot ja ohjeet.

Kiitos, etta valitsit ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm (vyd mukaan lukien). Toivomme, etta nautit tuotteesta ja
kaytat sita turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Utility
MolleRig 120 cm (inkl. balte)

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm. Denna produkt ar designad for att ge saker och bekvam
barning av Ulfhednar Mollevaskor. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna fér att minimera riskerna.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Om produkten ar skadad, sluta anvanda den
omedelbart.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

* Vid onlinekdp, sakerstall att du handlar fran en palitlig aterférsaljare som foljer EU:s sakerhetskrav.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Undvik att 6verbelasta baltet med mer vikt an vad det ar designat fér, fér att férhindra skador.
e Anvand baltet pa ratt satt for att sakerstalla att det sitter ordentligt och inte glider.

¢ Kontrollera att alla spannen och Dringar ar ordentligt fastsatta innan anvandning.

e Var forsiktig med vassa eller tunga féremal som kan skada bade baltet och anvandaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av baltet:

o Justera baltets langd sa att det passar din midja.

o Fast spannet och se till att det ar ordentligt Iast.

o Om baltet har Dringar, kontrollera att de ar placerade pa ett satt som gor att de inte hindrar
rorelsen.

2. Anvandning av produkten:

o Placera Mollevaskor pa baltet genom att fasta dem i Mollesystemet.
o Kontrollera att vaskorna sitter fast ordentligt innan du bérjar réra dig.
o Justera baltet vid behov under anvandning for att sakerstalla komfort och sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Om produkten ar skadad, undvik att kasta den i vanliga sopor. Kontakta lokala avfallshanteringsféretag
for korrekt atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta den lokala myndigheten eller besok EU:s
Safety Gateplattform for uppdateringar om produktaterkallelser och sakerhetsinformation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och njutbar anvandning av din
ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm.



ULFHEDNAR Utility MolleRig 120 cm (vcetné
opasku) Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULFHEDNAR Utility MolleRig. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a pohodIné noSeni Molle tasek. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze k uréenému Gcelu.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek na jakékoli poskozeni. Pokud je opasek nebo MolleRig
poskozen, nepouzivejte ho.

¢ UdrZujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud neni urcen pro jejich pouziti.

e Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani vyrobku, ihned prestaiite s jeho pouzivanim a obratte se
na vyrobce.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
¢ Pfi noSeni zatéze se ujistéte, ze je zatéz rovnomérné rozlozena, aby se predeslo zranénim.
¢ Nenechavejte vyrobek vystaveny extrémnim teplotdm nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

e Dbejte na to, aby byly vSechny popruhy a spony spravné zajistény pred kazdym pouzitim.
* Nepouzivejte vyrobek zplsobem, ktery by mohl vést k jeho poskozeni nebo k ohrozeni vasi bezpe¢nosti.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava vyrobku:

o Zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a neposkozeny.
o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné komponenty, véetné opasku a Dkrouzk(.

2. Nastaveni opasku:

o Upevnéte opasek kolem pasu a zajistéte ho Sirokou sponou.
o Upravte délku opasku podle potfeby, aby byl pohodiny a bezpecny.

3. PFripevnéni Molle tasek:
o Pripojte Molle tasky k opasku pomoci systému Molle. Ujistéte se, ze jsou tasky bezpecné
pfipevnény a ze neohrozuji vasi mobilitu.
o Zkontrolujte, ze vSechny tasky jsou spravné umistény a zajistény.

4. Udrzba vyrobku:

o Pravidelné kontrolujte vSechny Svy, spony a popruhy na znamky opotfebeni.
o Cistéte vyrobek podle pokyni vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen a nelze jej opravit, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
* Nepalte vyrobek, pokud obsahuje syntetické materialy, které by mohly byt Skodlivé pro Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici informace o produktu, v€etné modelu a Cisla Sarze, pokud je to mozné.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svlj ULFHEDNAR Utility MolleRig!
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